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Cronologia
. IUuanao Jesus morreu, a Pascoa caiu numa Sex

Cronologia

’ IUd ngnistério cllﬁ Jesus passou 4205,3 Pascoas (portanto,

“pemccambom 161 | [ o)

Y ) ) * Como Tibéri iu em 14dC e Jesus iniciou 15

: (M:l 1 4df2 Llc 22:7.)(1 : R dgll)l:)(i)s ;meg‘g 3%summ em e Jesus miciou 15 anos
* No calendario lunar judaico, a pascoa (14 de

Nissan -1° més), porJle cair em qualquer dia da

semana.
* Nos anos 33 e 36 caiu numa Sexta

Cronologia y!

"H1E Nao morreu no ano 36, pois seria muito tar e e

—No ano 36 ele teria 39 anos, e teria que ter comegado
no ano 32 com 35 anos

» Lucas no teria usado "cerca de trinta anos"
* (0 ano 32 néo é 0 15° ano de Tibério (0 29 é)

* Portanto, Jesus morreu no inicio do ano 33 dC.

CRONOLOGIA HARMONIZADA
P—

—

Cronologia Harmonizada

18c 'y ‘
Marco/Abril de 4 aC
MS: Tnicio do ministério de Jodo Batista (L¢ 3:1-3) (Wlais para o inicio do ano)
i i TS Tnicio do ministério de Jesus (Lc 3:21-23) (Mais para o final do ano)
ﬂgs:lfocgg“(e]?gls ﬁl:l;l;l;;lls terio com cerca de 30 anos no ﬁnal mgnflrw&sc% dgggfe o ministério de Jesus (Jo Z:13) (T4do { 3 4o Abril de 30
_E JESIIS nasceu llﬂlldﬂ Hemdes estava vivo Ml 9 Segunda Pascoa durante o ministério de Jesus (cf Jo 5:1) 24 de Marco de 31
¥ Portanto‘ Q ( ) 6 rse}u_at%%labemaculos (Jo 5:T) (dia I5 do mes 7 18225 de Setembro de 31
3 Terceira Pascoa durante o ministério de Jesus (Jo 6:4) 12 de Abril de 32
—Jesus nasceu entre 5 ¢ 4 aC Tesus aFeta fos Taberdcnos (0 T2.10) Ta 140 Oudbro 4 32
—Jesus tinha 32 a 33 anos quando comegou seu ministério gﬂ;:t; de Jesus ((To 19:14-16 ¢ 31; Mo 15:42-43) (4 Pascoa) ;ge m :lle gg (gz)l;tad)
* Seu ministério durou 3 anos e alguns meses (Jodo) Bssinict i oo 00 707) s EDO;H";O)
O P()l’tal'lto, JeSllS morreu com 36/ 37 anos de ldade no Ascencao de Jesus (At 1:3) - 40 dias desde a ressurreicao 13 de Maio de 33 (Sexta)
inicio do ano 33 dC (Pascoa na Sexta M 14:12 ¢ L 22:7) Pentecostes (At 2:1-4) - 50 dias depois da Pascoa 23 de Maio de 33 (Segunda)
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Cronologia

mpl eradores Romanos na época do NT (Ap 179"
—1.Augusto (27aC - 14 dC) - Nascimento de Jesu
—2.Tibério (14 - 37 dcg - Ministério - Crucificacao
—3.Caligula (37 - 41 dC)

—4.(laudio (41-54 dC)

—5.Nero (54-68 dC) - Tornou o Cristianismo ilegal
* (Galba (Tmeses), Oto (3), Vitelio (8)

—6.Vespasiano (69-79 dC)

—1.Tito (79-81 dC)

—8 Domigiano 15?6 Dc) - ressurgimento da
perseguicao ofici

0 Dia Judaico (Lv23:32)

Hora Ocidental HoraJudaica  Exemplo de Texto Biblico

18h00 - 21100 Primeira Vigilia

21h00 - 24h00 Segunda Viglia | Lc 12:38

24h00 - 3h00 Terceira Vigilia | Lc 12:38

3h00 - 6h00 Quarta Vigilia | Mt 14:25

6h00 Hora Primeira

9h00 Hora Terceira | Mc 15:25 x Jo 19:14 (crucificacio)
12h00 Hora Sexta Mt 20:5

15h00 Hora Nona At3:1

17h00 Hora Undécima | Mt 20:6

v 1

“ 4‘

[DIOMAS FALADOS NA PALESTNA NA
EPOCA DE JESUS

—

Em Qual lingua Jesus Ensinava?

-

— . e
A MARCACAO DE TEMPO NA

ANTIGUIDADE

Hora Hora Romana HoraJudaica  Exemplo de A
Ocidental Texto Biblico
1h00 Hora Primeira Terceira Vigilia
2h00 Hora Segunda Terceira Vigilia
6h00 Hora Sexta Hora Primeira | Jo 19:14
(julgamento)
9h00 Hora Nona Hora Terceira
[]
o L
Idiomas

TP — &
* Hebraico - A lingua classica dog judeus, E a lingua
redominante do AT. Jesus conhecia o Hebraico

?Lc 4:14-21)

* Aramaico - Apos os exilios impostos pela Assiria e
pela Babilonia a Israel e Juda, o Aramaico substituiu
o Hebraico. Partes de Esdras e Daniel do AT estio
em Aramaico. Era a lingua oficial na Assiria desde
740 aC. Era a lingua nativa dos Judeus da época (e
de Jesus). (Mc 5:41; 14:36; 15:34)
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Idiomas
*"GTe%0 Kome - Em 332 aC, Alexandre o grande ha

conquistado todo o mundo conhecido. Gregos ocuparam a
Palestina pelos proximos 150 anos (Decapolis: 1

cidades fundadas por eles na regido). Alexandre
promoveu a "helenizacao" do mundo. 0 AT foi traduzido
ﬁara 0 grego em Alexandria (Eglto% - LXX. Quando os
Romanos conquistaram a Grecia, eles mantiveram o
idioma grego ja consolidado. Os moradores da palestina
falavam grego (assim como Jesus) (Mc 7:25-30; Jo 12:20-28)

* Latim - era a lingua oficial de Roma (que ocupou a
Palestina desde 63 aC). 0 Latim s substituiu o grego
depois de 400 dC. Romanos néo falavam aramaico!

Em Que lingua Jesus Ensinava-?.,

Tt de os 4 evangelhos terem sido escrito e

(srego, ndo significa que Jesus falava sempre em
rego.

* Provavelmente Jesus ensinava na lingua nativa da
sua audiéncia, Quando falava com Romanos (ou
estrangeiros de fala grega), Jesus devia falar em
Grego. Quando falava aos Judeus, Jesus devia falar
em Aramaico.

* Portanto, boa Xarte dos registros dos evangelhos sio
traduces do Aramaico para o Grego.

hj -
PROPOSITO E AUDIENCIA ORIGINAL DE
CADA EVANGELHO
[ m— ——
Mateus !
502 Rudiéncia original era judaica:
—(f. Papias !

—Auséncia de explicacdes sobre costumes judaicos
—Frequentes alusdes ao antigo testamento
—LEnfase nas reivindicacdes messianicas

(1-Cf. Papias (70-163 dC), bispo de Hierapolis - "Explicagdes das Sentengas do Senhor")

Mateus gy
SProvar que Jesus de Nazaré era o Messias

prometido de Israel

* Esclarecer o programa divino para o Reino nesta
Nlresqnte era a luz da ultrajante rejeicio do Rei-
essias por Israel

Marcos gy
. Eomlgnicar a verdade sobre a divindade e a

messianidade de Jesus Cristo

* Seu evaligelho foi originalmente destinado a
leitores Romanos:

—Tradugao de textos Aramaicos indica leitores ndo
familiarizados com a lingua (5:41; 7:11, 34; 9:43; 15:22, 34)

—Explicagio de costumes judaicos para quem ndo
os conhecia (7:1-3; 14:12)

—Detalhes da topografia ao redor de Jerusalém 33
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Marcos

| -I ﬂesﬁnaﬂo a leitores Romanos:

—Traduggio de palavras gregas para o Latim (15:16)
« "aule" (Grego) para "praitorium" (Latim)
—Helenizagao de palavras Latinas

« (15:39, 44, 45) Marcos usa "kenturion" - Latim,
ateus e Lucas usam "hekatontarchos" (Grego-
cem + chefe)
« (15:15) "phragelloo”
* (6:27) "spekoulator"

* (12:42) "kodrantes"

Jodo

B corr—
stabelecer relacionamentos de fé com De

Byoclamando a gloria de Jesus, o Messias, o

ilho encarnado, cuja vida, morte e ressurreicéo
mediam vida eterna, graca e verdade aos crentes

* Os destinatarios originais eram gentios cristdos,
cuja fé precisava ser consolidada, e gentios nio
cristaos que precisavam ser informados da
salvacao

Lucas «u s

I“e';nonstrar historicamente que a mensagem

Reino pregada aos gentios era uma'contmuaiﬁo
legitima do plano de Deus uma vez que Israe
rejeitou Jesus como seu Rei

* E 0 evangelista que mais liga seus eventos a histdria
ecular

* E o mais preocupado com detalhes historicos,
cronologicos e geograficos

* () destinatario original foi um gentio chamado Te6filo
(""Amigo de Deus") - nada mais se sabe sobre ele
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